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( EDITORIAL

SPECTACLE - DEMONSTRATION - ANIMATION -
SPORT & DELASSEMENT...

vo113 diverses options que choisissent li{brement les groupes de la DAPO

Parmi ceux-ci plusieurs sont contactés par divers organisateurs
de fétes, spectacles, braderies, etc. pour apporter leur collaboration
8 ces manffestations.

Chaque groupe est libre quant aux conditions dans lesquelles 11
accepte de se produire,.. parfois bénévolement, parfois 1imitées au
remboursement des frafs de transports et/ou avec des amortissements
divers, etc..

IT n'y a donc aucune coordination concernant ces engagements.
Certains responsables ont une plus grande expérience que d'autres; de
Jeunes groupes souhaitent 8tre appelés & se produire, 3 1'exemple de
leurs afnés, mais ne savent pas comment procéder.

Pour tous ces divers aspects des problémes précités, notre
Vice-Président Adrien LENAERTS - trds expérimenté en Ta matifdre -
suggére aux ?roupes de prendre contact avec luf rue Lt,J, Becker 8
4 1040 Bruxelles T&1,02/735.96.05, 11 se tient & leur disposition.

Cet éditorfal n'a d'autre but que d'afder les groupes quf le
souhaitent.

André Delers
Président

APPORTENT LEUR COLLABORATION AUX
DIVERS TRAVAUX DE LA REGIONALE
(en plus des membres cités en
prmidre page)

Henriette LOOS

Jean-Pierre WAUTERS

Roger STEVENS

Gwendoline THOVERON

Lisette THIELEMANS

Jules HAUWAERT

Anne DELMEE

Frans FRESON

Robert TAMINE

Marcel BEAUJEAN

MONIER (pére et fils)

Gina HUSKENS

Toutes les bonnes volontés
sont toujours les bienvenues

Grand Merci a tous.
André Delers

QUELQUES  INFORMATIONS

INFOR-DAPO-BRABANT

IMPORTANTES ET PERMANENTES ! | |
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est votre journal mensuel. Envoyez vos textes concernant la danse et la musique traditionnelles

~

AVANT LE 10 DU MOIS pour annoncer des activités ayant lfeu aprés le 15 du mois suivant. S1 vous avez
connaissance d'activités de danse et de musique traditionnelles, signalez le directement & la Rédac-
tion : L. WELLEKENS-JAUBIN, 39 av. des Sophoras 1180 Bruxelles. Les articles pour &étre insérés, doi-
vent 8tre.signés avec indication des nom et adresse. Les articles signés n'engagent que la responsa-
bi1ité de 1'auteur et non celle de la rédaction ni celle de la DAPO. Afin de sauvegarder 1'amitié
entre les membres, les articles susceptibles de provoquer une polémique ne seront pas publiés.

11 est demandé avec insistance que les annonces et les articles (soirée d'animation, spectacle ou
autres manifestations) que les groupes fédérés souhaitent publier dans 1'INFOR-DAPO-BRABANT, soient
dactylographiés 4 la machine é&lectrique et dans le sens de la LARGEUR du papier et non pas - comme

a4 1'ordinaire - dans le sens de la longueur.

AU LECTEUR

Si vous souhaftez recevoir régulirement 1'INFOR-DAPO-BRABANT sans étre membre d'un groupe
de notre Réglonale, devenez “"MEMBRE INDIVIDUEL" en versant 350fr au compte DAPO-BRABANT n°001-
1807195-64 3 1180 Bruxelles; pour un membre d'une autre Régionale et en régle de.cotisation, le ver-
sement est limité a 250fr. ’

AVIS [MPORTANT POUR CERTAINS LECTEURS

bullletd Afin de faire connaftre la DAPO-BRABANT certaines personnes ont regu gracieusement notre
etin.

Notre budget &tant cependant fort limité nous serions trés heureux si les person
Intéressées 3 la lecture de notre bulletin, encourageaient nos actitivés en versantpau mpt

» compte de

1a DAPO-BRABANT n°001-1807195-64 3 1180 Bruxelles, la somme de 350fr qui leur assurerait lg récep-
tio: de notre bulletin pendant toute 1'année, ainsi que les autres avantages reconnus 3 nos
membres . ’

Un grand merci d'avance de votre soutien.

TOUS ENSEMBLE LE 20JUIN
A LA FERME DE HOLLEKEN
POUR FETER LA SAINT-JEAN XII




22 mai 1987, 20H.
Auditorium MAIL, 50, rue du Mail, Ixelles.

MUSIQUES ET DANSES D E HONGRTIE

par l'orchestre DUv8 et les chorégraphes
Pal MLINAR et Maria KOLAROVSZKI.

P.A.F., : 200 F. - de 12 ans accompagnés : 100 F.

23 mai 1987, 20H.

TANCHAZ
International School of Brussels, réfectoire de la High School,
Kattenberg, 17, Boitsfort.

Venez découvrir la danse hongroise avec D u v o . !
Une soirée exceptionnelle avec un orchestre hongrois en
importation directe !
P.A.F. : 150 F.
Ces deux activités sont des coproductions VODARKA - DAPO , aidés
par la Province de Brabant et 1le Ministere de la Communauté

Frangaise. Vous pourrez, lors de ces soirées, acquérir le tres
beau disque 30cm. de DUv8, produit par VODARKA, au prix de 400 F.




"L IMBURGSE YOLKSKUNSTGROEPEN"
Kempenhof 32 - 3500 Hasselt.
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sen handbosk uit te geven ven de Euro-
pese volkssuzlekinstrumentan,

Do ultwerking van dit initletlef werd
tosvertrouvd asn twss befasmde deskundi-
gen t Erich Stockmann {Berlijn ODR) en
Cenest Cashaiaer (Stockholm).

De consensus die resultesrdes ult het
voorbsreidend werk voorzag in sen pu-
blicatie per land {(evantuesl onderver-
desld per gewest), tekaning houdend met
de huidige stsatsgrenzen.

In het handbosk komen nlet slleen ds
volwssrdige suzlekinstrumenten ssn bod,
masr bljvoorbeeld ook een groot santal
spesltuigen die slleen maar esn bepaslde
klank of galuld produceren, zosls ratels,
bellen, kleppers s.d.

De indeling is gebaseard op de bekende
Systemstik der Auvsikinstrumente ven Erich
n, vgn HWernboratel & Curt Sechs (Berlijn,
1914),

Jeder instrumentantype wordt behandeld

in 289 hoofdstukken : I. Terminolegle,

11. Ergologle, III. Spesltechnlek § mu-
21ikele aogelljkheden, IV, Repertoire,

V. Gebruik, VI, GCeschiedenis & versprei-
ding.

Reeds in 1967 verscheen het handbosk ven
Hongatrije, samengesteld door Balint Sarosi.
PMen diende tot 1874 te wachten vooralesr
het werk ven Ludwlg Kunz klsar kwas over
Bohemen en Moravié. In 1981 volgde Iwitser-
1and met de studis van Brigitte Gelser en
in 1983 verschesn het onovertroffen werk
van Dskar Elschek over Slovaklje.

Nist ledermen kon dit initlatiefl omder-
schrljven - omwllle ven zeer uiteenlopande
redenan - 1odat wen santal publicaties
elders verschenen masr met het:zelfde doel.
De belangrl)kste hisrven rijn : Atlas muzy-
kal'nych lnstrumentov naredov 55 n
*Us3Tsch] van K. VETIREY 3.8., v 1963
en harultgegeven In 1975; -Instrumentos
musicals populares Portugueses van L. Velgas
v welra, In 1566 en herultgegeven in
1982; -Folk Musicsl Instruments of Turks
van L.PTcken, In 1975) -Creek Folk Musica]

Instrumsents van F.Aparyanakls, In 1979,

Vanwege da initietiefnemers kreqgun we reeds
jeren geleden de opdracht om de samanstel-
1ing van het hendboek te coordineren voor
Belgis (of Lndlen U verklest, voor de Vlaam-
se en Waslse gewvesten, Brussel sn het Duits-
tallg gedled). :

Het zsl wel nlemand verwondersn det we

dere studle wensen af te werken met onze
kollaga's Wim Bosmans sn Luce nolses, ter-
wijl voor sommige hoofdstukken beroep gedear
werd op bi jkomende deskundigen. De definl-
tisve tekstan komen stilasn klasr en worden
vertasald {n het Duits. PMaar vanzelfsprekend
mag men ook een Nederlandss en esn fFransse
varsle verwachtan dis met mesr fotografisch
msteriasl 28l zljn gedocumenteerd.’

Het 11gt in de bedosling van de suteurs om
regelmatio 1n sen pasar lljnen één of mesrde-
re instrumentuntypes voor te stellen, inzon-
derheld dan deze spesltuigen wasrover nog

-~
Extrait du n°l de la revue du -\

APPEL AUX GROUPES DE LA
DAPO

HURUNBURRERUT AU BER UGB 8E TN

En vue d'une grande féte & la
Grand'place de Bruxelles les
19 et 20 septembre 1987, la
Régionale du Brabant de la DA-
PO lance un appel aux groupes
de danseurs et/du de musiciens
pour des prestations de deux
fois trente minutes par grou-
pes de danses belges (1900

ou autres).

Pour tout renseignement ou
engagement, &crivez au Vice-
Président de la Régionale du
Brabant : Adrien LENAERTS, 8
rue Lt JérOme Becker, 1040
Bruxelles, AYANT LE ler JUIN
1987,

MERCI DE VOTRE COLLABORATION

sen santal gegevens ontbreken.

761. de B.Assouline 1/48321909.

.

Benny ASSOULINE, 4 rue
p. ELUARD, APPART.378
F.93000 BOBIGNY France

signale les sessions inte
nationales de Danses d'
Israél de Bonnecombe dans
le Sud de la France -
Danses de style Yéménite,
Hassidique, Bédouine,
Druze, efc...
et aoOt. Renseignements
a4 1'adresse ci-dessus ou
Abbaye N.D. de Bonnecom-
bes. F.12120 Cassagnes-
Begonhes T.65741340

N

en juillet

Stage de Canstruction

Late s le samedl 16 ot le dimanons {7 may 1987
de 9 A V8 h,

Animateur j Kichel Heijblom

1t 24 rue de Stalls ,1180 Bruzelles

Renseignements et inacrirtionss Ouy Vandea Hemden

d'Epinettes

t€1,02/)75.01.27 (nombre de places limité)

danses israéliennes L e

15/9 au 3/11/87

Buany FIRA, Bus B. Braniy 10,

Te1.02/34737758
wsvec Bonny PHA,
professaur b Jinsalem

Développer, c'est mettre I'hnomme debout.

DOM HELDER CAMARA
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AGENDA de la DAPO BRABANT.

22- 5-87 Concert spectacle,Orchestre DUVO ,rens : J.P.Wauters tel: 241.11.54
23- 5-87 Tanchaz ,animation en danses Hongroises avec DUVO.
23/24-5-1987
Week-End Musique a Ortho,rens:Swing Partners, 344.46.53
8- 5-87 Barna mensuelle, 17 rue Goossens, 1030 Brux.rens: Swing Partners, 344.46.53

21-11-87 Soirée d'animation ,"Les Gais Lurons" a Forest.
30- 1-88 Soirée d'animation “Farandole Anderlecht”, salle Aurore.

STAGES dans le BRABANT.

Le 17-5-1987 Stage de Danses Francaises,Moniteur REMY GALTIER ,du groupe traditionnel "GUINGOI"
Groupe d'animation et de recherche de la langue d'Oc.
Les danses présentées sont de la région du Hérault,et du Languedoc.
Le stage aura lieu au centre scolaire Mercelis ,rue Mercelis,entrée et parking,
rue de la Croix:.de 10 & 12 h. et de 13h 4 17 h. P.A.F 500 Frs.
Moristeur Galtier nous fera également un historique sur les trés beaux costumes
de sa région. Il a en effet un magnifique musée du costume dans sa maison de Bédarieux.
rens: L.Wellekens 374 34 90.

le 18-5-87 au 21-5-1987
Stage de danses Hongroises, avec Mlinar Pal et Kolarowski Marie du groupe DUVQ.

Rens/ J.P.Wauters : 241.11.54

\_ | /
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NOUVELLES DES  PAYS-BAS ABBAYE DE  FLOREFFE Le bt EI..D. AILLEURS -

NEURROUERRUNHBARRANUNHHINN

'DIMANCHE 24 Ma1 87 A 15 H.
LA VOLKSDANSVERENIGING (N.V.S) ' Les 3 & 10 mai 87 2 Borzée, W E.

1er FESTIVAL INTERNATIONAL DE Stages : Musique, Danse, Chant,
Rens. Luc Larue, Hameau de Borzéd

organise du 5 au 9 juin un stage| | DANSES FOLKLORIQUES : HONGRIE. 6980 La Roche. T.084/41,17.88
de danses anglaises et pour en- ) +
O e  rom rbos In Docteld ik TCHECQSLOVAQUIE, GRece, ITALIE, P
Flevoland.Rens.te1.03211-1668 & ALLEMAGNE, MELUSINE propose 8 Lizge :
0215:'64259- " 4 tirels ORGANISE PAR LE le 29 mat & 20h30 Concert-Bal
La N.¥.5. organise d 0% les 30 & 31 mai : stages de
activités : Rens.Tel.01827-4569. "QUADRILLE DES FRESNES" Violon. danse et chant
Nous sommes persuadés que Frans Rens. REMY DUBOIS T.087/313794
FRESON du groupe FARANDOLE d'An- Rens. Danielle MARECHAL Marc MALEMPRE : T. 087/312150
derlecht, meTbre dedla N.V&S rue des Brasseurs 20 CL / .
pourrait &galement donner des 5000 Namur - T. 0817224801 +
précisions. T. 02/569.06.30. / + +

. - SEMINAIRE FOLKLORE MACEDONIEN

Danses, chansons, musique &
instruments de musique.

3 STRUGA en Yougoslavie du 25/7
au 5/8/87. .

Rens,L.LEYNEN rue du Bihet 28
4230 HORION HOZEMONT T.041/503652
F. MELON, Chée Roosevelt 52

4140 AMAY - T. 085/312099.

4 - S

Le bulletin n°2 de 1987 du
“VERENIGING LANDELIJK CENTRUM
VOLKSDANS" vient de sortir de
presse et donne é&galement un
important programme de réunions
et de stages.

S'adresser :

Skretarfaat LCV-buro
Oudegracht 25
N.3511 AB UTRECHT.T.030-334255.

. .J \_

~ Nous respectons la raison,
mais nous aimons nNos passions.
ALAIN
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SOUYENIR DU DERNIER STAGE “1900:\
stage qui fut un succes.

11 est l1a-bas aux plaisirs des
célibataires,

Uremaison au milieu de la forét

Une maison od 1'on y boit de la
bonne biare

Chateauv La Hulle est le nom du
cabaret

La patronne est jeune et gentille

légére comme un papillon,

Comme sa bi2re son oefl pétille,

Nous 1'appelons la Mére LILI

On la regarde en coin d'un petit
calin, )

Ce n'est que la Mére Lil1, mafls

: elle nous fait tintin.

(refrainﬂ}.

La M2re Lt11 nous ressert de 1la
bidre

Quand on lui demande un sandwich
au jambon,

Elle sourit et elle s'empresse
de le faire, '

ta Meére Li11 (3 fois)

2

L'Ami Albert en chemise de fan-
taisie

S'en vint trouver le pere Jojo
un beau matin

et fou d'amour 11 lui dit que sa
femme est gentille

Et qu'il voudrait bien la voir
dans un petit coin,

Mais le peére Jojo pas b2te en
somme,

Lui répondit en souriant est-ce

que tu te fous de ma pomme ?

Yoici venir tous les copains

Et pour faire notre bonheur

Prenons le pocker menteur

et trés tard dans le soir

nous resterons au comptoir

(refrain)...

‘Dixit "Le Phénix"

DANSES POPULAIRES TRADITIONNELLES

LE PHENIX

REIMS |
' PARC DES EXPOSITIONS

& ?Pé2(7)27-LES ESSILLARDS
.51057 REIMS CEDEX g Y
T&1,26477757 Monsieur DELERS
Avenue de joli bois 6

ETTERBEEK 1150 BRUXELLES BELGIQUE

Reims, le 2 avril 1987 R&f. AB/1821

Monsieur,

Le Parc des Expositions de la ville de Reims sera inauguré le
15 mai prochain, par une haute personnalité politique. Cette journée
sera suivie de dix jours d'exposition qui auront pour théme central
"“REIMS CARREFOUR EUROPEEN".

Nous serions heureux que votre groupe puisse s'assocler & la journée
du samedi 16 mai quil sera essentiellement consacrée & 1'Europe et placée
sous le haut patronage du Président du Parlement Européen.

Nous vous donnons plus de détails concernant la manifestation.

Tout d'abord, nous vous précisons que le passage des groupes folklori-
ques est prévu A partir de 13 heures.

Nous ne limitons pas le nombre de participants de chaque groupe
. mals nous tenons & vous préciser les dimensions de notre podium : 10 X 5 m.

Nous ne disposons pas de musiciens, ni de cassettes, donc si vous

venez a cette journée européenne, nous vous demandons de penser a les
amener, nous avons le matériel de sonorisation.

Nous prenons en charge vos frais d'hebergement et de tramsport, par
conséquent, nous vous demandons de nous faire un devis de vos frais de
déplacement.

La démonstration sera d'une durée de 30 i 45 minutes et peut &tre
faite en plusieur parties.

Un repas vous sera offért 4 la suite de votre passage suivant 1'heure.

Etant dans 1'cbligation maintenant d'établir le planning de cette
Journée, nous vous demandons de nous faire parvenir votre réponse au plus
vite.

En cette attente, nous vous prions d'agréer, Monsieur, l'assurance
de notre considération distinguée.

————

— '
Yves Lécalllon de Chamblage.

\_ J/
[ )
pANSEE POPULAIRES Le bal du PHENIX du 7 mars 1987 |
TRADITIONNELLES.
Merci & tous nos amis qul sont venus passer la soirée du 7 mars
avec nous. Celle-ci fut gréce & vous formidable... et le bénéfice,
plus 1mportant que nous le souhaitions...
Nous tenons également & féliciter Gwendoline, notre animatrice, qui,
d'un'boup de baguetteb'a réussi, bien entendu avec son groupe, i
nous exécuter une démonstration originale mals parfaite. Félicitations
LE PHERNLIX aussi & Dédé pour son animation:
Mercl également aux amis bénévoles, non membres de la DAPO, qui
sont venus nous alder, soit pour la préparation de nos bonnes frites
dorées, soit pour la décoration, pour servir au bar ou 3 la caisse,
sans oublier la tombola...
Enfin, n'oublions ﬁas que le bal n'a été une réussite que grace aux
membres du Phénix qui ont donné un peu de leur personne. Merci.
T
",//
vy
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SOUVENIR DU PASSE.... ! !!
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Eh oui | La DAPO compte déj&
30 ans, ce qui permet de fafire
de temps en temps un retour en
arriére et sur ce que nos spé-
cialistes 3 1'époque ont écrit
dans les "FEUILLETS D'INFORMA-
TIONS" de la F.W.G.D.P.

Alors que 1'é&tude de la
contre-danse est & nouveau 3
1'honneur par la publication des
“CONTREDANSES DU JOURNAL MUSICAL
LIEGEOIS L'ECHO" par la Commis-
sion Royale Belge du Folklore,
nous reprenons ci-contre 1‘arti-
cle du 14/2/61 de Roger De Page
“COUNTRY-DANCE' et "CONTREDANSE"
publié dans le n°12 de septembre-
octobre 1961.

Cet article bien que datant,
peut cependant apporter encore
de nos jours quelques informa-
tions utiles.

Rendons ici hommage & Roger
De Page pour la collaboration

u'11l a apportée & la DAPO &
\']:"Enoaue. André Delers P

P
STAGE )
DE DANSES
ET MUSIQUES
TRADITIONNELLES

du 22 aodt (soir)
au 30 aodt (matin)

GNE, rpndeav, gazurkss.)

danse, (siRRy, GASCORKE, AUYEP-

musique pour la danse
musique d’ensemble

avec
Marie-Odile CHANTRAN,
Marc PERRONE,
Véronique VALERY.

\
Informations 3 nacrigtions :
6 moq%nmw 75011 PARIS
(1)43.79.64.43

Lieu : Chitesu de Monteton, 47120 DURAS
63.20.26.98

« COUNTRY-DANCE » ET « CONTREDANSE »

Les philologues n‘ont pas encore précisé sl le terme « contre-donse » dérive
de l'anglais « country-dance » ou s’il o été créé pour désigner une danse ou les
participants sont placés les uns vis-a-vis des autres, Auparavant on appelait contre-
danse, la daonse qui était exécutée aprés une premiére : donser la danse, puis la
contredanse. Ce dernier sens est & exclure, bien que, dans notre répertoire, nous

, possédions des danses de ce genre, entre autres le « Moulin de Paris » et le

« Carillon de Dunkerque », toutes deux contredanses porisiennes du XVIII® sicle.

Nous nous limiterons & une réalité chorégraphique bien définie qui, en franagis,
porte le nom de « contre-danse » et qui correspond & ce qui s’appelle, outre-Manche,
« country-dance ».

Il s’agit d’une danse de groupe ou d‘équipe, ol les participants exécutent
divers mouvements, étant placés les uns en face des outres. Lo donseuse peut se
trouver devant un donseur qui n’est pas nécessairement son cavalier. La danse est
exécutée par un nombre soit indéterminé (groupe), soit déterminé (équipe) de
danseurs et danseuses, qui se déplacent tour & tour jusqu’a ce que tous et toutes
aient rejoint leurs places de départ.

A V'origine, la « country-dance » est une danse paysanne anglaise qui semble
étre issue du branle, vieille danse frangaise & tempo modéré, en cercle ou en rang
et & déplacements latéraux. Le tranle est en vogue du début du XVI° siécle au
XV siécle; dés le début du XVIIe, il n'est plus dansé a la cour; il devient suite
orchestrale, et aprés 1700, disparait presque complétement. Le branle lui-méme

" semble étre issu de la basse-danse.

La forme d’exécution la plus ancienne de la « country-dance » est soit le cercle

.

(Sellenger’s Round, Gathering Peascods...}), soit I’équipe de deux couples (Parson’s
Farewell, Saint Martin’s, Hey Boys up go we, Rufty Tufty...), puis I'équipe de quatre
couples, avec décalages de places (The merry Milkmaids, Nonesuch ou « A la mode
de France », Mona’s Delight...).

La « country-dance » fut introduite dans la bourgeoisie et & la cour, par
diversion oaux menuets et consorts, Cette accession aux hautes sphéres lui facilita
le passage de la Manche et vers la fin du XVI1® sidcle (en 1684 parait-il), elle est
introduite a la cour de Louis XIV. En France, elle se trouve bientét en présence de
danses similaires bien que continentales.

En 1685, le « longway », ou contredonse en rang, est adopté en France, &
cause de la forme allongée des salles de bal de I'époque. Un quort de sidcle plus
tard, la forme des salles ayant évolué, apparaissent les contredanses en rond (round
for six of eight : Jenny pluck pears, Putney Ferry...; Newcastle, The fine Companion,
Mage on a Cree...) et en corré {square for eight : Oronges and Lemons, Dull Sir
John, Hundson House...). Plus spécialement en ce qui concerne les « longways »,
il y en a pour un nombre indéterminé de couples avec ou sans progression continue
de chocun des couples; il y en a d'autres pour quatre couples (voir plus haut) et
pour trois couples : Black Nag, The Boatman, The Beggar Boy, Grimstock...

Dés son orrivée en France, la mode de la contredanse se répand dans toute
I'Europe occidentale Dons nos régions nous en retrouvons des troces dans « De

Kolom », « De Kegelaar », « Hanske van Leuven », « Li Passe-pid de Stavelot », .

'« Aredje d’Otrewe », « Li Charrons » (Galopéde)...

La « cour;tr'y-donce » est égovlen;ent introduite en Amérique par les émigrants
anglais. Elle y subit une évolution particuliére, On y rencontre le « Running Set »

(Mts Apalaches), la « square-dance », empruntée au quadrille du XIX® sidcle et

devenue entretemps la danse communautaire américaine par excellence, et le
« longway » oppelé également « dance contra ». De leur cdté les Frangais intro-
duisent au Canada des bronles assez semblables oux contre-danses et des contre-
danses bon teint. Ainsi donc en Amérique du Nord se trouvent rassemblés tous les
éléments de la « country-dance » ou « contre-danse » ainsi que les résultats suc-
cessifs de son évolution,

Quant aux Anglo-Saxons, ils viennent de mettre en circulation un nouveau
terme : « contre-dance ». Sang doute pour mettre un comble & la confusion concer-
nant le sens et I’étymologie de « contre-danse » !

*
L

Sans doute la « contre-danse » n’est-elle pas spécifiquement ni nécessairement
anglaise; néanmoins le facteur décisif qui fit rayonner la contredanse de tradition
anglaise fut le premier ouvrage en l‘espéce, paru en 1650 sous le titre; « THE
ENGLISH MASTER, or Plaine and easie Rules for the Dancing of Country-Dances,
with the Tune to each Dance, by John PLAYFORD ».

Les mélodies retranscrites par Playford & cette époque étaient beaucoup plus
anciennes. On en retrouve nombre d'entre elles dans un recueil de Valerius paru
en 1626 et intitulé « Nederlondtsche Gedenck Clanck ».




POUR COMPRENDRE LES EVE-
NEMENTS DU PROCHE-ORIENT

(extraits du Dict. des re

ligions E.Royston Pike -
trad.Hutin-Presses Univ.
de France 1954)

SYRIE ot LIBAN, Deux républiques du
Proche-Orienl ; les Musulinans sunnites
dominenl en Syrie, les Chrétiens au Liban.
11 existe Je nombreux hérétiques musul-
mans (Druses, Alavuites = Nogairis, [s-
maéliens), Les Chrélicus comprennent des
Maronites, des Orthudouxes precs, des Arind-
nlens, des Catholigues et des Prutestants.
Antioche est le sidge de G palriarches, repri-
senlant diverses Lglises chréliennes.

SUNNA (arabe, sentir, voie, mode de
viel. i-‘.xprﬂsion islamique qui désigne la
codification (raditionnelle des parnles et
des actions e Mahomet : dans |'usage le
plus ancien, c'est la « coulume de la Com-
munaule «, transmise oralemeut, par oppo-
sition au oran écril.

JSRAFIL ou URIEL. Dans I'Islam, P'ar
change musicien, qui soulflera duns sa
tronipiette pour annoncer la résurrection
géntrale préludunl wu Jugement dernier.

>y

SOIR : "Les petites a-
dresses FOLKLO du
BRABANT :

Si vous en avez assez des en-
droits branchés, il n’est jamais
trop tard pour faire un petit re-
tour aux sources et (re)découvrir
le folklore bruxellois, car il exis-
te ! Des spécialistes ont réperto-
rié pour vous, dans un guide pra-
tique, les musées, fanfares, jeux
populaires et autres géants des
communes de Bruxelles et du
Brabant wallon .

Ce recueil de cent trente-deux
pages, édité pour la premiére fois
en 1984, s'adresse aussi bien au
touriste qu'a l'amateur de
folklore. Seul défaut de ce noble
ouvrage : les manifestations si-
ﬁnalées le sont purement a titre

ocumentaire.

Il n’y a aucun commentaire sur
la qualité des manifestations ni
sur le prix qu'il vous en coltera
si vous voulez faire venir chez
vous, par exemple, I'Ensemble
instrumental lasnois...

La présentation, sans étre ori-
ginale, offre l'avantage de facili-
ter la consultation : pour chaque
localité, l'ordre de présentation
des rubriques est identique.

Le Guide pratique du folklore -
Bruzelles et Brabant wallon est
en vente aux prix de 50 F, uni-
quement au siége du service de
recherches historiques et
folkloriques de la province du
Brabant, rue du Marché-aux-
Herbes, 61 - 1000 Bruxelles.

1l peut également étre obtenu
par versement de 70 F (frais
d’expédition compris).
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Le recueil de Playford est destiné & des danseurs au courant de la terminologie.
Il est une codification techniaue beaucoup plus qu’une description minutieuse des
danses. A mesure que le temps passe, la nécessité se fait sentir de fixer le contenu

des différents termes. Ce travail fut réalisé par Thomas Wilson qui, en 1808, publie

« Analysis of Country-Dancing » et en 1821 « The Complete System of English
Country-Dancing ». Malheureusement vers le milieu du X1X® siécle, lo mode de lo
« country-dance » traditionnelle est passée, chassée par le quadrille, et la plupart
de ces ouvrages furent perdus ou détruits. A la fin du XIX® siecle, il falloit recom-
mencer & zéro.
o

Parmi les pionniers de la « redécouverte », Frank Kidsom retranscrit et publie
quelques mélodies, en 1890, et Misses Nellie Chaplin et Cooper Coles republient
quelques danses. Mais le plus grand mérite revient au musicologue Cecil SHARP
qui, rassemblant les données de Playford, leur rend leur contenu. Il procéde en
prospectont jusque dans le moindre villoge, lo réalité folklorique qui
avait survécu dans le domaine des « Morris- » et « Country-Dances ». En
comparant ses notations personnelles avec lo terminologie de Playford, il a pu rendre
a celle-ci tout son sens. En 1911, Sharp avait fondé |« English Folk Dance and Song
Society » (E.F.D.S.), qui entreprit de republier l'ouvrage de Playford en le mettant
a la portée de tous grice aux annotations de Sharp. L'ouvrage connait actuellement
sa 17° réédition et comprend plus de 900 danses,

D'une certaine maniére, l‘ouvrage de Playford fut a l'origine de I'expansion
de lo contredanse en Europe et méme ou-deld. Toutefois il ne peut nous faire
oublier d’autres recueils :

1706 — « Recueil des Contre-Danses », par le Frangais Feuillet;

1712 — « Recueil des Contre-Danses », par le Frangais Dezais;
1717 — « Rechtshaffener Tanzmeister », par i'Allemand Taubert;
1762 — « Choreographische Vorstellung der Englischen und Franzdsischen Figuren

in Contreténzen », par I'Allemand Karl Cristof Lange;

1773 — « Neue Englische Ténze », por I'allemand E.Ch. Fricke;

Fin XVill® siécle — « Elementos de la Cienca Contredanzaria », par I'Espagnol Don
Preciso;
1779 —— « Tratato di Ballo », par V'ltalien Gennaro Magri. Ce dernier procéde a

une analyse des différentes formes et figures de contredanses et distingue
celles qui peuvent &tre exécutées par un nombre indéterminé de partici-
pants et celles qui requiérent une participation numériquement limitée.

Parmi les contredanses destindes & un nombre déterminé de participants, il y a
la contredanse en carré ou quadrille.

Lo contredanse en carré (square for eight) était déja protiquée avant que fat
congue l'idée du quadrille classique. Cette derniére semble se préciser toutefois
dans les « cotillons » qui, avant 1789, faisaient habituellement partie d'une « suite
de danses » et par aprés, notamment au XIX® siécle, devinrent & leur tour une
« suite de jeux dansés ». Ces « cotillons », de structures trés variées, suivant les
maitres & danser et le gout du jour, s‘inspiraient souvent de figures de contredanses
frangaises exécutées par quatre couples en carré,

L‘aboutissement de I'évolution de la contredanse est le « quadrille frangais »
& cing figures. Le schéma en est réglementaire et comprend : Pantalon —Eté —
Poule — Pastourelle {ou encore Trénis) — Finale & laquelle s’ajoutait parfois soit
un « Galop », soit une « Boulangére » ou une « Corbeille ». !

*
* %

Lo Révolution Frangaise balaie la plupart des danses de cour et de salon —
dont les contredanses jugées trop rigoureuses — et met d la mode les danses libres
par couples, dont beoucoup s'inspirent du folklore étranger de 1'époque. Le public
adopte successivement !a valse, la polka, la mozurka, le galop, la scottisch, le
redowa, le cancan (donse dénaturée cui apparait en France en 1830) et beaucoup
plus tard la maxixe brésilienne (1890). Mais entretemps une nouvelle maniére de
contredonse avait pris pied : le « quadrille ». Le « quadrille frangais » était en
gestation depuis la fin du XVIII® siécle; jusqu’en 1800, il ne comporte que quatre
tigures. Ce n’est qu'aprés cette date qu’il prend sa forme définitive avec les cinq
figures réglementoires, 1l est introduit en Angleterre en 1815 et a Berlin en 1820,
Il fait carriére dans toute I'Europe et bientdt apparait la fameuse varionte appelée
« Quadrille des Lanciers » ou encore « Quadrille & la Cour », ainsi dénommée en
Allemagne. Cette nouveauté, certains la prétendent d’origine anglaise, d‘autres
de création frangaise. Certains ouvrages le renseignent comme ayant été créé &
Dublin, en 1818, par un maitre & danser frangais du nom de Duval. Quoi qu’il en
soit, tout comme le « quadrille frangais », il comporte les cing figures réglemen-
taires, mais avec d'autres dénominations. Ces deux quadrilles, le « francais » et les
« lanciers », étaient encore donsés avant 1914, dans les bals de société. Les pas

ont fort varié : successivemnt furent employés des pas tpéciaux, puis la valse, la
[ ]
°
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Les “MARMOUSETS" de Comi
nes, organisent les 18 &
19 juillet 87 le ler
Eurofolk-Trophy.

Les groupes sont invités
3 prendre contact avec
Mme LEROY rue de 1a Vic-
toire 8 3 7780 Comines

T&1.056/55.67.01
+

+

LES VELARETS MAINS-UNIES -
NATURE & FOLK - VACANCES ORIGINA-
LES : Te1.02/344.46.53 - rue
Vanderkindere 383 - 1180 Bruxelleg
Cet &té, 11 y aura des VILARETS :
en BRETAGNE (Kergavan)

en ARDECHE (Pont d'Auzéne)

en ESPAGNE (Araglies del Puerto).
ASBL entiérement pluraliste et
indépendante.(Danse & Musique).
.

+

vy

polka, la mazurka.. .mais & partir de 1850 beaucoup de quadrilles étaient « mar-

chés».

Le « Quadrille des Lanciers » est un pot-pourri de débris d‘anciennes contre-.

danses. Tout comme celles-ci il fait son tour d'Europe, ol il devient la danse de
société de la bourgeoisie; les maitres & danser créent de nombreuses variantes.
Il pénétre bientdt dans les campagnes et, dans les villages éloignés des pays nordi-
ques et germaniques, il voisine avec les vieux « carrés » paysans jssus des danses
en rond autour de I'‘Arbre de Mai. Ces « carrés » étaient souvent exécutés avec
huit et mé@me seize couples (Fryske skots, Molen-Mazurka...) ou avec des trios (deux
femmes et un homme). Il en résulte une hybridation, par imitation, aussi ne faut-il
pas s’étonner de rencontrer des « quadrilles » ou des « carrés » paysans, qui, tout
en conservant des caractéristiques originelles (par exemple battements des pieds et
des mains...) s‘accomodent de figures de contredanses (Mie Katoen - Brabant), de
mélodies importées de France et méme d’annonces de figures en frangais (quelque.
fois déformés. Voir Kadril van Maldegem : Avandé avant-deux; Avekoat =
avant-quatre; Galo galop). A signaler également un quadrille allemand dont
I'appellation « Lady » ne serait qu'une déformation de |« Eté », figure de quadrille
frangais. Une influence similaire se fait sentir en Suéde lors de la création des
grands quadrilles pour huit couples, dans la seconde moitié du XIX® sidcle (Ostgota,
Gotland...).

[ ]
LR
En France survivent encore quelques contredanses, qu‘il s’agisse soit de véri-
tables contredanses comme la « Contredanse normande », soit de danses ainsi
appelées par tradition locale. Il en va de la sorte de danses exécutées face a face,
de danses que I'on avait I'habitude de danser aprés une premiére, et de danses issues
d’une figure de quadrille.
Cet apergu n‘a pas I‘ambition d’étre complet. Il s’‘oppuie notamment sur des

- ouvrages tels que les Publications de I'E.F.D.S., les syllabus des cours de cadres de

la V.D.C.V., « De Volksdans in Nederland », de Van der Ven, le « Dictionnaire
Larousse de la Musique » en 2 volumes, '« Encyclopédie d la Musique » de Lavi-
gnac, et de divers renseignements recueillis auprés de Claude Flagel.

RDP 14.2.61.
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1987

La liste des groupes affiliés
la Régionale DAPO-BRABANT est
en confection. Si

le nous connaitre PAR ECRIT.

tre Votre reponse est
attendue AVANT 1e 10 mai 1987.

André Delers.

A des modifica-
tions sont & apporter au quart
de page de 1'an passé, faites-

Nous publierons au fur et a me-

sure de vos réponses votre quart
de page pour 1987, comme ci-con-

(cf.page 4 du n°117 d'avril 87.)

AUDERGHEM

RESTEZ FUHME

! - VENELAVECNOUS,
C'EST E-PATANT!

a DANSES POPULAIRES ET FOLKLORIQUES
Centre Scolaire de la Chasse Royale
1179 chaussée de. Wavre - Auderghem

Métro Hankar - Bus 34

(APARTIR DE 25 ANS -  AGE MOYEN 80 MNS)

Ne participe & aucune
démonstration !!!

FARANDOLE - GRENIER 2 x 20
s'adresser uniquement 6 Avenues Joli-Bois
1150 BRUXELLES
TéEl, 1 770.26.41

DANSES ET MUSIOUES FORULARF S ASSL
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usages
ci & notre époque.

3 sa place !

aient ces deux usages.
"Mais o0 sont les neifges
d'antan ?°

voudra bien nous excuser pour

duction des descriptions des
pas et danses, nous ferons en
sorte que le texte sera plus
1isible.

André Delers

Ci-contre la description des
| Que reste-t-il de ceux-

De bréves salutations ponctu

Encore une fois le lecteur

mauvaise qualité de la reproduc-
tion; cependant pour la repro-

4 '
LES NOUVEAUX COURS DE DANSE
du Joyeux BOUT'EN TRAIN...

CRE R R R RO RN RN R R L L LU )

Avant guerre dega la plupart]’
de ces usages s'étaient perdus;
cependant, je suis toujours allé
inviter une demoiselle & la dan-
se en me rendant jusqu'd se.pla-
ce et en la reconduisant ensuite

la

Le silence est
le dernier refuge de la liberté.

MICHEL CAMPICHE,

"dixit La Fontaine®

{ Le Vielllard ot les trois jeunes Hommes,

Un octogéuaire plantait.
Passe encor de bdiir; mais planter & cet dge!
Disaient trois jouvenceaux enfants du voisinage :
Assutément il radotait.
Car, au nom des dieux, je vous prie,
Quel fruit de ce labeur ponvez-vous recueillir?
Autant qu'un patriarche il vous faudrait vieillir.
A quoi bon charger votre vie

Ne songez désormais qu'd vos erreurs passées :
Quittez le Inng espoir et les vastes pensées :
Tout cela ne convient qu'd nous. —
1l ne convient pas & vons mémes,
Repartit le vieillard. Tou! étaliissement

De vos jours et des miens se joue également,
Nos lermes sont pareils par leur courte dorée.
Qui de nous des clartes g& la volte azurée
Doit jouir le dernier? Est-il aucun moment
Qui vous puisse assurer d’un second seulement?
Mes arritre-neveut me devrout cet ombrage -
Eh bien, dé¢fendez-vous au sage
De se donner des soins pour le plaisir dautrui?
Cela méme est un Iruit que je goite aujourdhui :
Jen puis jouir demain et quelques jours encore;
Je puis enfin compter l'aurore
Plus d'une fois sur vos tombeaux.
I.e vieillard ent raison : I'un des trois jonvenceanx
Se noya dis le port, allant & I'Amérique . ;
I'autre, afin de monter aux grandes dirnités,
Dans les emplois de Mars servant la république,
Par un conp imprévu vit ses jours emportés;
Le troisi*me tomba d'un arbre
Que lui-méme il voulut enter;
Ft, pleures du vieillard, il grava
Ca que je viens de raconter.

Des soins d'un avenir qui n'est pas fait pour vouns?

Vient lard et dure peu. La main des Parques hldmes

" sur lenr marbre

~

Y-

LES

USAGES

Bans vouloir nous élendre oulre mesure sur
la théorle pure de la danse, nous croyons tou-
tefois donnor icl quslques conveils aux lecteurs
qul“voudnient bien étudier notre pelit re-
cuell.

Nous n'avons pas la prélention d'cnscigner

. dea ‘danses élevéos, l1es pus diliciles el com-

7 pliguéa qu'on apprend aprds de trés longues

unnéu de cours duns los académies : ¢'est un

enseignemenl qui dépasse nos modestes con-

nalssances, el qui, do plus serait parfaitement
dnutilos & tous noy lecleurs.

. 11 faut luisser la pratlque de 'Art pur & ceux

_ qui en font leur profession el ne nous occuper

- ol que de la dansc toule simpletle, cello qui a
réjoul nos alnds et celle qui nous divertira.

Toutefois, il est quelques principes élémen-

\hlm de maintien qu'il est indispensable e
++ posséder sl on veut acquérir colle grice, co
. ;oblo qui sont l'apanage des parfails danseurs.

Certains possddent d'vux-mémes de fagon in-
née, ce charnic caractéristiquo, celte élégance
des mouvements qui v'acquidrent par la prati-
que de ls danse.

A oeux qui sont moiny blen partugés pur lu
nature, s'adrosscnt les lignes ci-dessous, qui,
flnl 8lre dun inlérél capilal ont cependant
cur importance puisqu’elles appreadront les
nollons élémentaires du waintien,

Nous y avons ajoutd quoliques vigles du bon
ton ol dus usages de la bonhe socittd persundés
que nos leclours en tireront grand avanlage.

DES INVITATIONS

. 4, — Les invilations 3 une soirée, b uu bal,
+ peuvent sc¢ faite verbalomenlt ou par dcril.

. 2. — B'il g'agit d'un bal masqué vous éerirez
sur lo corps du billet @
“~ © On scera regu on habits enstumés.

8. — Si votre intention cst d'aceepler linvi-
talion vous pouvez vous abstenir de répoudre;
dans le cas contraire, répondez de suile.

‘4, — N’ovitee jamais ensemble que loa per-
sonnes qui peuveni se pluire muluellement.

6. — Ne nélez juinais dus gens grossiers et
ma! dlevds avee des personues polies el qul ool
do 1'4ducation.

es Suinkes

8. — Puour le bal ou concert, faites des in-
vilations au moins huit jours & I'avance, afin
que les dames nient le temps de prépurer leur’
Loilette.

7. — Les mallres de maison doiveol a'ar-
ronger de manidre & ¢8 yue loutes les dames
ou -demaoiselles. jeunes ou vieilles, laides ou
Jolica, soicnt invitles & slanser

8. — Pour y parvenir, il faul faire quelques
Invitations hasardées, 3 un peyd nombre do jeu-
nes gens oncore puu répandus dany le monde.

0. .— A ceux-1a, k¢ multre ou la maltresss
de mnaison pourronl, saus inconvénient, mals
discrétement, recommander les tapisseries.

10. — La recommandalion que ferait un mat-
tre ou une mallresse de maison & un homme
de quelque fmporiunce, de faire danser Ma !ame
ou Mudemoiseliv une telle, serail presque une
impertinence.

1'. -— Dans une siinple soirde ol toul le mon-
do se connait, une virille femme et un homme
ayant plue do cinguante ang peuvent se per-

* ineltra o danser, pourva qu'lls le fassent gale-
mionl el sans prétention. Dans uu bal de céré-
monie ils se donneraient un ridicule ineffugas
ble.

12, — Les gons qul no saveni pos danser en
mesure doivent s'abslenir.

3. — Metter dans votro danse la plus grande
décence.

14, — N'aMectez pas de faire danser exclusi~
vement ou plusicurs fois de suile Ja méme da-
nie, 8i vous ne voulez pas qu'on vous prenne
pour un fat ou pour un sol.

rear e

i T Vous pouvez vous abstonir de causer
avea vofra danseuse; ot vous ferez bien, 9i vous
-, PRUVEE DAl VOUE en abatenir do lo fuire tréy

AB, 1‘l-\.n_"t:ﬂ.r_a danseuse, fat-ella volre sceur,
‘affeoles pos le ton de fawiliaritd pendant
8. vous danscs avec elle

.'f_‘.!féﬁlall.nl pas lo beau dans un bal, sl
waus 86 voulez pas qu'on vous prenne pour un
_ yapiteux et un niais.

i vl 17. — Dansez corame toul le monde, ni mjeux
~.oi plus mal.

. 48, — Quand lu controdunse est finic recon-
dulsez volre dame & sa ploco; remercicz la,
*mais ne vous arrélez pas wupris d'elle pour
faire 1a conversation. 7

19, — Burlout, ne vous emparez pas du sid-
ge volsin qui éleil oocupé par une daine.

.20, — Une demciselle ne doil Jomais regur-
der effrontément son cavalicr en dansani.

21, — 8'il lui adresse la pacole, cile doil 1é-
pondre honnétonient, muis de manidre a no pax
entamar la conversation.

22, — Ba danso doit élre wimple al modeate.

. 23, — Une dume ou demwisrlle ne peud refur
ser aucune porsonno qui lu demande, qu'elle
.aelte porsonne, b wnoing qu'elle ail ¢

“relenus par uno aulre, qu'ello nomma vu gu'elle
_ indique.
L RS

24, — Si elle refuee sans dlre relenue, ¢l

L f '“ dansen de 1a soirée. . [ 3

. 25. — Ello peut déclorer qu'elle est rclenue
“hQur, .deux .ou méme trols contredanscs,
+ mafy Jamals plus, par la raison qu'ells ne duit
pas ea promeltre davanlage. .

§#384:125 Une demolselle ne doil se présenter
‘dans un bal qu'accompagnée de son pérs ou de
s mére, ou de ses grands-parents.

27. — 8l elle n'a pas sa mare ni sa grand’'mire
nl une lante, elie doit s’asseoir & colé d'una
damoe de sa connaissancg d'un 8ge respeclable

28, — Une Jeune personne ne doit jemals
. pormettre qu'on la reconduise & un aulre sitge
quo celul ob elle élail quand on I'a invilée.

29, — Nulle personne ne doit danacr suns 8ire
ganide. Les gants doivenl &lre blanes, pour oe
pas déloindre sur les robes.

30. — Pour inviler une danscuse, n‘u!:tendu
pas que J'orchestre ait commencd b jouer.

31. — Bl une damo vous refuse, n'invite
pas celle qui est b cotd, car eelle-ci serail en
droil de penser (uo vous lu prencz pour un plv
aller. o

32, — Si la mallresse de maison danse, eb
quelle ail des demviselics, des aitees et dos
cousines, o'est par la iwallresse que doivent
commencer vos invilations, puis sa famille, &
enfin vos connajssunces.

33. — On offve le bras ol nou la main & &
danzcuse pour la conduire au quadrille et 18
rutiener & sa place.

8%, — Si une dane en dansani esl embarras-
géo do son éventail et de son mouchoir, lais-
sce-la dans l'embartas, car ce serail un waa-
que ‘d'usage qui veus ferait les lui demander

wh.perter, .

36, — Retirez-vous d'un Ll avant le jour, &
vous uc voulez pas perdre les plus douces
illugions sur la fralcheur de Ya figure el de 18
toilelle dus dames.




[[L"evoLuT1on DES DANSES POPULAIRES ET SON TNCIDENCE EN WALLONTE | b2y Goneuiave COLPAERT

VOLET 8

A la Renaissance, ces danses typiquement villageoises furent adoptées par les bourgeois, mais stylisées
en trois Branles selon 1'3ge des exécutants.

Généralisé a la campagne et a la ville, il était généralement joué par hautbois et sacqueboutte (1) et
reste en faveur jusqu'a la fin du 16&me giecle.

D. LA PAVANE.
Originaire d'Italie, cette danse, d'allure noble et exclusivement marchée, convenant surtout aux cortéges
princiers et royaux, était fréquemment utilisée par les rois et leur suite pour se montrer dans leurs
habits de parade lors des festins et événements solennels.
Son origine étymologique latine (pavo signifiant paon) montre clairement ce caractére de parade.
De plus, la lourdeur des costumes de 1'époque en faisait une marche bien plus qu'une réelle danse. Déri-
vée de la Basse-Danse par couple en file, elle fleurit au 16eéme siécle en remplacant petit a petit la
Basse-Danse. Au départ, les premiéres furent chantées et dansées. Exécutée sur une mesure de marche a
quatre temps, son mode de composition est similaire 3 celui de la Basse-Danse et elle est généralement en-
chainée avec une Gaillarde & trois temps en plus enlevée.
Le pas de Pavane est marché et glissé, marqué de légers arréts. Cette danse était également utilisée pour
les entrées dans les mascarades. La Pavane, contrairement 2 beaucoup d'autres danses, n'a jamais fait par-
tie des loisirs populaires. Elle a conservé son caractére noble et n'a jamais été reprise par le peuple.
Aprés avoir subi des modifications qui ont altéré son caractére primitif, cette danse est devenue extré-
mement prétentieuse sous Louis XIV (1643-1715) et disparait au profit de la Courante.

E. LA GAILLARDE.
Connue aussi sous le nom de Romanesque, la Caillarde nous est venue de la campagne de Rome ol elle est
assimilée 3 une Basse-Danse et donc réservée aux gentilshommes. Son rythme plus rapide en fit une danse
plutst de jeunes gens. Cette danse d'élévation, typique du 16éme siécle, comporte de nombreux sauts et fut
une des danses les plus a 1'honneur.
L'alternance Basse-Danse - Tourdion du |Séme est remplacé par 1'enchalnement Pavane-Gaillarde au 16éme.
La Gaillarde tombe en désuétude i la fin du {6tme siecle.

F. LA COURANTE.
Toujours d'origine italienne, cette danse date du 15éme sidcle. Elle fut trés 3 la mode au 16&me siécle.

Son caractire noble 1'a fait adopter 3 la cour ol elle peu & peu préférée 4 la Pavane, Aprés une révérence,
danseur et danseuse decrivaient le pas de Courante, c'est-3-dire "une figure réglée formant une ellipse
allongée”. (2) : ' :

Le pas est toujours marché et non sauté, mais plus léger que le pas de Pavane.

La Courante peut &tre exécutée sur une mélodie & trois ou quatre temps.

11 existait également une scéne d'introduction 2 cette danse, faite de mimiques d'amoureux rejeté et fi-
nalement accepté. '

Comme elle permettait les belles manidres et la galanterie, cette danse était tres appréciée dans les
cours ou elle remplacera petit a petit la Pavane, surtout 3 partir du régne de Louis XIV. (1643)

G. LA VOLTE.
Sorte de Caillarde au cours de laquelle le danseur soulevait sa demoiselle, cette danse était trés prisée
dans les cours princiéres du 16éme sidcle. Elle est 1'ancétre et la premiére apparition de la Valse. Cette
danse, i mesure ternaire, est venue du midi et fut introduite & la cour par Henri IIT (1574-1589) qui,
le premier, dansa la Valse A trois temps sous le nom de Volte. Elle pouvait se danser em tournant i droite
ou & gauche, ce qui représentait une difficulté supplémentaire pour le cavalier. C'est également la pre-
miére danse par couple enlacé. Aprés un engouement passager, elle se réfugia en Allemagne sous le nom de
Walzer et ne réapparut que beaucoup plus- tard dans notre pays.

H. LA GAVOTTE.
D'origine populaire, elle compléte le répertoire du 162me sidcle et restera em faveur jusqu'a la fin du
18eme sidcle. Dérivée du Branle, la Gavotte est, lors de sa création par le peuple, une sorte de Branle
coupé de passage de Gaillarde ou autre. Cette danse, vivante et pétillante a 1'origine, devient trainante
au 182me au contact de la cour. Comportant beaucoup de rythmes différents, elle avait conservé les trois
premiers pas du Branle dont elle était issue. Sa durée fut éphémére dans les bals de société, car elle
comportait le grave inconvénient d'attirer 1'attention sur un nombre restreint de danseurs au préjudice
des autres. Elle devint de ce fait prétentieuse et fut reléguée en province. La Gavotte n'était guére
plus dansée qu'au thédtre par des danseurs professionnels quand la reine Marie-Antoinette la remit a la
mode. Elle réapparut alors dans les bals de société. Cette danse déja en vogue sous Louis XV (1715-1774)
et prédominante sous Louis XVI (1774-1793) grace a la reine, sera également reprise dans les bals de la
société aprés la révolution avant de disparaitre de nos contrées. (3)

I. L'ALLEMANDE.
Fournie par 1'Allemagne, dansée de 1540 environ jusqu'a la fin du 18&me sidcle, particuliérement dans la
Principauté de Likge ol elle fut introduite par les valets qui accompagnaient les Princes-Evéques origi-
naires de Baviére, cette danse présentait cependant peu de grice et d'élégance, mais dut sa survie a sa
caractéristique spéciale. En effet, le cavalier ne quittait jamais les mains de sa cavaliére dans ses
tours et évolutions. Elle était exécutée par un grand nombre de danseurs dirigés par un couple, en avan~
cant ou en rétrogradant sur une mesure binaire ou également en tournant avec sa partenaire.
Le pas était composé de trois pas et d'une gréve (pied en l'air sans saut). A la troisiéme reprise, les
danseurs pouvaient 1l'exécuter avec des sursauts comme 3 la Courante, ce qui donnait un aspect de légéreté
A cette derniére partie.
Cette forme de danse est trds différente de 1'Allemande qui se dansait dans nos Ardennes au siécle dernier.

(1) Instrument de musique ancétre du trombone a coulisse.
(2) G. VUILLIER, in "la danse" p. 112.
(3) La Gavotte est restée une danse typique de Bretagne.
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EXTRAITS DU “CANARD FOLK"  d'avril

1987 - Pour tout renseignement concernant

ces annonces s'adresser directement & Marc Bauduin, rue de Normandie 83, 1080

Bruxelles.
&T’:‘Sz‘k

Faites du FOLKLOBIC avec Farandole
d'Anderlecht les lundis 27/4, 4, 11,
18 et 25/5 et 1/6 de 20 & 22 heures
& 1'athénde Bracops, 78 rue de la
Procession, Anderlecht. Rens:Brigitte
Langlois 02/343 83 13 ou Frans
Freson 02/569 06 30.

Faites de la danse brabangonne
flamande avec Juliette Van Zspen et
Gudren Van Zynde, et de la musique
flamande avec Herman Dewit les 22, .
23 et 24 mwai & Galmaarden: ce
week-end est organisé par la
fédération flamande FVSV, 56
Ommeganckstraat, 2018 Antwerpen.

L'atelier de musique de Galmaarden
organise la rencontre annuelle de
musiciens les 5 et 6/6; le stage
annuel se tiendra au méme endroit
du 23 au 30/8. Rens: Baljuwhuis,
Kammeersweg 2, 1570 Galmaarden.

le stage de Neufchdteau aura lieu
au 4 au 11/7.Rens: AIRW, 15 rue de
1'Eg1ise, 6930 Grupont,084/36 67 19.

_Skmes rencontres internationales
d'accordéon diatonique & St Sympho-
rien du 18 au 25/5: Bernard lasbleiz
(Bretagne),Liam Webster(Irlan@e),
TMiceardo Tesi (Italie),Christian
O11er(Centre),ilormand Miron (Québvec),
Antonio Pivas (Colombie),Maryline
Sueur (débutants).Expo, concerts.
Rens:Musiciens Routiniers,4 bis
rue Fournet, 69006 Lyon.

Yougoslavie

Danses (Macédonie,Serbie,Banat,Pirot,
Vliashko,Shopsko),coutumes,costumes
yougoslaves & Bale en Istrie (cbte
adriatique): 4-15/7, 18-29/7,
1-12/8,15-26/8.Rens: Ivan Djokovie,
lace de 1' h8tel de ville, 21190
leursault,France.

_g‘z'stiva/s

-4&me festival du 3orinage & St
5hislain,hall des BT3, 1le 23/5 &
1Th: Italie, Yougoslavie, Hongrie,
itFA, Tchécoslovaquie, Gréce
(org: Boriano).

~Premier festival de danses folklo-
riques le 24/5 & 15h & 1'abbaye de
Floreffe (org: quadrille des Frénes)
Hongrie, Tchécoslovaquie, Grece,
Italie, Allemagne.

2

-FTéte des Fleurs & Watermael-Boits-
fort du 22 au 24/5: Vodarka les 2
jours & 17h, Bertrand Gosgselin,
groupe d'accordéons...Place Gilson.

-Feux de la St—Jean le 20/6 & 1la
ferme de Holleken, Linkebeek.

~4eme festival international de
folklore & Tournai du 30/9 au 4/10:
Italie, Tchécoslovaquie, Pologne,
Yougoslavie, Bolivie (org: les
Infants du Catieau).

-Zdegem, du 13 au 18/8: 12&me
Internationaal Volksdansfestival:
Argentine, Danemark, Pérou, Portugsal,
Thailande, Tchécoslovaquie, Flandre.

France

Téte du printemps les 11-12/4 &
ilorbecque-Hazebrouck (bal avec
Haeghedoorn le 11 & 21h, concert
Julos Beaucarne le 12 a 18h);
4¢me fé€te du Tambourineur les 30-
31/5 & Moulin-le-Comte (prés d'Aire
sur Lys);

Journées de folklore de lontignac
du 14 au 19/7;

Festival de Cornouaille & Quimper
du 20 au 26/7;

Festival interceltique de Lorient
du 7 au 16/8.

Pavs~-3ag

Festival & ‘Sneek,'t Ouwe Vat le 23/5;
Festival international d'accordéon
diatonique le 31/5 & Nederweert.
Acirterhookse monikadag (accordéon)

le 6/6 & Lievelde.

Sixiéme rencontre nationale d'accor-
déon diatonique le 13/6 & Leek.
Rencontre nationale d'accordéon dia-
tonique et chromatique & Groesbeek.

Grande-Bretazne

Edinburgh du 10 au 19/4;
Hastings du 22 au 25/5.

*K Pour savoir tout ce qui se passe en
Sud-Loire et en Vendée : appelez le
-répondeur 51 54 07 39 le vendredi de
47 & 22n, le samedi de 14 & 22h.

j




LA DAPO-BRABANT oreGanISE LE 17 MAI 1987 un
STAGE DE  DANSES  FRANCAISES

PAR

LE MoniTEuR REMY GALTIER, pDu GROUPE TRADITIONNEL “GUINGOI”
D'ANIMATION ET DE RECHERCHE DE LA LANGUE D'Oc,

Le stage aura lieu au centre
scolaire Mercelis, rue Mercelis,
entrée et parking rue de la Croix
de 10h & 12h et de 13h.& 17h.

Mr GALTIER FERA EGALEMENT UN HISTO-
RIQUE SUR LES TRES BEAUX COSTUMES
DE SA REGION.

P.A.F. 500fr.

Renseignements : L. Wellekens : té&l. 02/374.34.90

- p

20h30 1a 4&me CREPE DANSANTE
du Cercle TRISKEL en la salle

des Fétes au l?r ét':age du 3EFESTIVAI. DE DANSES
complexe sportif d'Evere : FULKLBRIOUES

300 av.des Anciens Combattants

1140 Evere (Rens.02/767.35.45 POUR SENIORS

.4.
CREPE DANSANTE

- J
a N 4 'w
N'OUBLIONS PAS CE 9 MAT 1987 A RAPPELONS AUSSI LE

Le sameoi J MAT 198]

BOULEVARD G. DERYCK

RENS. G. ET L. JAUBIN ~ 02/374.34.90

A 14130
SALLE DU GYMNASE DE ET A TUBIZE

J




BRETAGNE - L'ENTRETIEN DE LA COIFFE: UN SAVOIR FAIRE

Extrait du FOLKLORE DE FRANCE N° 196 - 1984/4
Par Serge Bertin (Membre ‘de la Gouline)

A Beaufay, petit village sarthois, il y a une vingtaine d'années, vivait
Mademoiselle Marthe. Elle avait bien quatre-vingts ans, cette dame toute fré-
le dans sa robe noire. Silhouette discréte ... Témoin précieux. Car Mademoi-
selle Marthe était blanchisseuse, comme on en faisait des dizaines par can-
ton en 1900, comme il n'en existe peut-étre plus dans la Sarthe en 1984.

La blanchisseuse, maintenant oubliée, jouait autrefois au village un rdle
primordial : C'était elle qui conseillait pour 1'achat des costumes car on
reconnaissait la slireté de son jugement. C'est elle qui apprétait les coiffes
des paysannes; et 1l'entretien de tels trésors exigeait un soin, une habilité
dont n'étaient pas capables les doigts gourds des fermiéres. En bref, 1la
blanchisseuse détenait les secrets d'un savoir-faire que nous dévoileroms ici

partiellement.

Plissés et tuyautages.

Les bords des bonnets d'influence normande et de certaines bonnettes doi-
vent €tre plissés, parfois méme & 1'ongle. Quant aux petits bonnets, genre
"bise-moi-vite" et aux mystérieux "bonnets de linge", il doivent &tre tuyau-
tés. Le tuyautage consiste & faire onduler le bord de la dentelle & 1'aide
d'un fer, semblable aux fers 3 friser, mais dont les deux branches, pleines
sont identiques. Cette méthode suppose un tour de main difficile i décrire.
I1 faut serrer la dentelle entre les deux branches et appuyer en tournant le
fer. Le tuyautage donne un résultat assez grossier, beaucoup moins apprécié
que la paillage.

Le paillage : jeu de pailles.

Avant d'@tre paillée, la Galette doit &tre évidemment lavée puis trempée
dans un amidon cuit préparé selon la recette suivante : "Délayer trois cuil-
lerées d'amidon dans un litre d'eau froide. Faire bouillir un litre d'eau et
y verser la solution obtenue. Laisser bouillir deux & trois minutes et laisser
refroidir". La coiffe, retirée de son bain d'amidon, est alors séparée de son
bord de dentelle que 1'on ‘découd pour le paillage.

D'une longueur d'environ un métre cinquante, le bord est placé entre deux
lisiéres de coton fixées sur une planche 3 repasser a l'aide d'épingles; ces
deux bandes n'en sont en réalité qu'une seule pliée en deux et passée soue le
genou afin de tendre 1'ensemble.

On glisse d'abord une tige de métal, calée contre les épingles. Puis une
premiére aiguille métallique appelée paille (elle était autrefois de seigle)
est placée sous les lisiéres et sur la dentelle, bien serrée contre la tige.
Une seconde paille, placée sur les lisiéres mais sous la dentelle recouvre
presque la précédente. La troisiére vient sous les lisidres et sur la dentelle.
Et ainsi de suite. Se déroule alors un prodigieux ballet qu'il est impossible
de décrire. Les doigts de la blanchisseuse volent avec rapidité et précision,
sur un rythme a trois temps "Glisser - Poser - Serrer; Glisser - Poser -
Serrer...".

On croirait valser.

Lorsqu'au bout d'une heure, les doigts ont terminé leur danse effrenée, le
bord de dentelle ne mesure plus que conquante centimétres. Il-a fallu pas
moins de 1200 pailles ! Il ne reste plus qu'a mouiller, glisser un fil, repas-
ser et...retirer les pailles. Le bord, i la fois raide et finement ondulé
peut ensuite @tre recousu sur la coiffe, elle-méme préalablement repassée.

Née des mains de la blanchisseuse, la coiffe, orgueuilleuse galette, écla-
te de blancheur.

Ce savoir-faire de Mademoiselle Marthe, comme celui de quelques blanchisseu-
ses rencontrées depuis, constitue un aspect du patrimoine culturel sarthois. La
Gauline, en plus de ses autres activités, s'est lancée dans la recherche des
techniques traditionnelles. Une équipe animée par Michéle Baudrier, membre du
groupe, est maintenant parvenue 3 assurer la confection et les diverses formes
d'entretien des coiffes. Ainsi est assurde la transmission de ce savoir-faire
original, héritier lui-méme d'une longue tradition.




